Allegato A)

“"MANIFESTAZIONE DI INTERESSE”

ALLA PARTECIPAZIONE ALL'INDAGINE
DI MERCATO FINALIZZATA

Anlage A)

~INTERESSENSBEKUNDUNG"

ZUR TEILNAHME AN DER
MARKTERHEBUNG ZUR

all'individuazione di soggetti da invitare Ermittlung der Wirtschaftsteilnehmer, die

per l'affidamento mediante procedura

negoziata del seguente servizio:

AFFIDAMENTO IN CONCESSIONE DEL
SERVIZIO DI GESTIONE,
ACCERTAMENTO E RISCOSSIONE,
ANCHE COATTIVA, DEL CANONE
PATRIMONIALE PER L'ESPOSIZIONE
PUBBLICITARIA, DEL CANONE SULLE
PUBBLICHE AFFISSIONI, INCLUSA LA
MATERIALE AFFISSIONE DEI
MANIFESTI.

Il/la sottoscritto/a

zum Verhandlungsverfahren fiir die
Vergabe der folgenden Dienstleistung

eingeladen werden konnen:

VERGABE IM KONZESSIONSWEGE DES
DIENSTES FUR DIE VERWALTUNG,
FESTSTELLUNG UND EINHEBUNG, AUCH
ZWANGSEINTREIBUNG, DER
VERMOGENSGEBUHR FUR DIE
VERBREITUNG VON WERBUNG, DER
PLAKATIERUNGSGEBUHR, INKLUSIVE
DER MATERIELLEN ANBRINGUNG VON
PLAKATEN.

, Der /Die Unterfertigte ’

C.F. , Steuernummer ,
nato/a a (prov. geboren in (Provinz
, Stato )l , Land ) am
residente nel Comune di wohnhaft in der Gemeinde , PLZ
CAP , prov. ( ), Stato , Provinz ( ), Land
via/piazza, ecc. ; Anschrift: ;

in qualita di:

in seiner/ihrer Eigenschaft als:



L] legale rappresentante di

[] gesetzliche/-r Vertreter/-in von

] procuratore generale /speciale di

[ ] General-/Sonderbevollmé&chtigte/r von

L] altro

(specificare)

[ ] anderes

(spezifizieren)

della Societa

der Gesellschaft

Partita IVA: ; MWSt.-Nr.: H
Codice Fiscale: ; Steuernummer: ;
con sede legale nel Comune di mit Rechtssitz in der Gemeinde
,, CAP PLZ ,
prov. ( ), Stato ; Provinz ( ), Land ;
Via/Piazza, ecc. ; Anschrift: ;
Indirizzo e-mail: ; E-Mail-Adresse: ;
Indirizzo di posta elettronica certificata Zertifizierte E-Mail-Adresse (PEC):
(PEC): ; H
Numero telefono: ; Telefonnummer: ;
Fax: ; Fax: r

ai sensi della L.P. 22 ottobre 1993, n. 17,
consapevole della responsabilita penale cui
puo andare incontro in caso di affermazioni
mendaci e delle relative sanzioni penali di

cui all’art. 76 del DPR n. 445/2000,

erklart gemaB LG vom 22. Oktober 1993 Nr.

17, dass er/sie sich der

strafrechtlichen

Verantwortung unwahrer Erkldarungen und der

daraus folgenden strafrechtlichen Sanktionen

nach Art. 76 DPR Nr. 445/2000 bewusst ist



DICHIARA

» di voler partecipare all'indagine di
mercato in oggetto;

> di essere in possesso di
requisiti prescritti dall’art.
avviso di indagine di mercato;

» di essere a conoscenza che |la
presente richiesta, non costituisce
proposta contrattuale e non vincola
in alcun modo I'"Amministrazione, che
sara pertanto libera di sequire anche

tutti i
5 dell

altre procedure OVVero di
interrompere il procedimento in
qualsiasi momento, per ragioni di
convenienza e opportunita
insindacabili e di sua esclusiva
competenza, senza che i soggetti
richiedenti possano vantare alcuna
pretesa;

AUTORIZZA

il Comune di Bolzano al trattamento e alla
conservazione dei dati nei propri archivi per
le finalita indicate nell’avviso di
manifestazione d’interesse ed in conformita
al codice in materia di protezione dei dati
personali (D.Lgs. N. 196/2003 come
modificato dal D.Lgs. N. 101/2018) e al
Regolamento UE N. 679/2016.

Il legale rappresentante / il procuratore

(sottoscritto con firma digitale)

A pena di esclusione, la presente
manifestazione di interesse deve essere
sottoscritta DIGITALMENTE dal legale
rappresentante del concorrente.

In caso di sottoscrizione digitale da
parte di procuratore va inviata copia
autentica della procura.

und

ERKLART

> dass er/sie an der gegenstandlichen
Markterhebung teilnehmen will;

> dass er/sie alle vorgeschriebenen
Anforderungen gemall Art. 5 der
Bekanntmachung der Markterhebung
erflllt;

> sich dartber im Klaren zu sein, dass die
vorliegende Interessensbekundung

keinen Vertragsvorschlag darstellt und
dass sie nicht bindend fir die Verwaltung
ist, die sich daher das Recht behalt,
andere Verfahren einzuleiten oder das
gegenstandliche Verfahren in jedem
Moment, aus unbestreitbaren Griinden
der Bequemlichkeit und Zweckmafigkeit,
die ausschlieBlich in ihrer Kompetenz
liegen, abzubrechen, ohne dass die
Antragsteller irgendwelche Anspriiche
geltend machen kénnen

ER/ SIE ERMACHTIGT

die Stadtgemeinde Bozen zur Bearbeitung und
Aubewahrung der Daten in ihren Archiven zu
den in der Interessensbekundung
angegebenen Zwecken und in
Ubereinstimmung mit dem Datenschutzgesetz
(gvD Nr. 196/2003, abgedndert durch das
gvD Nr. 101/2018) und der EU-Verordnung
Nr. 679/2016.

Der gesetzliche Vertreter / Der Bevollmachtigte

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet)

Bei sonstigem Ausschluss muss diese
Interessensbekundung von dem/der
gesetzlichen Vertreter/-in des Bieters
DIGITAL unterzeichnet werden.

Im Falle einer digitalen Unterschrift durch
einen Bevollmichtigten/eine Bevollmach-
tigte muss eine beglaubigte Kopie der
Vollmacht iibermittelt werden.



